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Wokat trwatosci i zmiennosci stownictwa mfodziezowego —
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Prezentowana ksigzka Matgorzaty Pachowicz, zatytulowana Leksyka mtodziezy.
Tradycja, rozwdj, kreatywnosé, wydana naktadem Ksiegarni Akademickiej, wpisu-
je sie w nurt badan socjolingwistycznych nad jezykiem mtodziezowym®. Omawiana
monografia sktada sie ze wstepu, czterech rozdziatéw, podsumowania, angielskiego
streszczenia, rozwigzania skrétow oraz bibliografii.

Celem jej Autorka uczynita ,oméwienie zjawisk trwato$ci i zmiennosci leksyki
bedacych swoistymi wyznacznikami kreatywnosci oséb nalezacych do tej [mtodzie-
zowej - dop. E.H.i E.Z.] grupy $Srodowiskowej” (s. 9).

Zrédtami, z ktérych Matgorzata Pachowicz zaczerpneta materiat do badan, byty
stowniki i stowniczki jezyka uczniéw i studentéw, stownictwo zawarte w publika-
cjach dotyczacych tej tematyki oraz zbiory zamieszczone w Internecie. Szczegd6lnie
cenne wydaje sie wilgczenie do analiz zbioréw elektronicznych, cho¢by ze wzgledu
na fakt, iz sg to zbiory otwarte, ciagle aktualizowane, a zatem réwniez najbardziej
aktualne.

W rozdziale pierwszym wszystkie wyzyskane zZrodia zostaty przez Badaczke
scharakteryzowane w porzadku chronologicznym (s. 13-21). Autorka opisu-
je réwniez dotychczasowy stan badan jezykoznawczych nad leksyka mtodziezy
(s. 22-25), prezentujac najwazniejsze publikacje, dokonujac jednoczesnie ich po-
dziatu tematycznego.

Rozdziat drugi omawianej ksigzki przynosi rozwazania teoretyczno-metodo-
logiczne. Autorka zwraca przede wszystkim uwage na wieloznaczno$¢ pojecia
mtodziez, ktora wynika z jego funkcjonowania w réznych sferach i postugiwania
sie nim przez badaczy réznych dziedzin nauki. Ostatecznie Matgorzata Pachowicz
charakteryzuje mtodziez jako grupe srodowiskowa wyodrebniajaca sie z ogétu spo-
teczenstwa na podstawie trzech kryteriow: wieku, wykonywanej czynnosci oraz

1 7 wazniejszych publikacji na ten temat (oprdcz powstatych stownikow, ktére Autorka
omawia w ksigzce) warto wspomnie¢ m.in. monografie S. Grabiasa (2003); K. Czarneckiej
(2000); E. Kotodziejek (2005); J. Kowalikowej (1991).



[182] Artykuty recenzyjne

wspélnoty pogladéw (s. 29). W kolejnym podrozdziale Autorka rozpatruje kwe-
stie terminologiczne dotyczace jezyka mtodziezy. Ukazuje cate spektrum terminéw
funkcjonujacych w naukowym dyskursie dotyczacym tego zagadnienia, zwracajac
uwage na dwie tendencje nazwotworcze: ,pierwsza z nich jest dazenie do precy-
zyjnego nazwania odmiany polszczyzny typowej dla okreslonej grupy [...]. Druga
tendencja jest tworzenie terminéw majgcych znaczenie ogélnikowe, niedoktadne,
mniej szczegdtowe” (s. 31). Ostatecznie Badaczka w swoich rozwazaniach stosuje
termin jezyk mtodziezy (i zamiennie jezyk mtodych ludzi), odnoszac go do jezyka
uczniow i studentéw (czyli cztonkéw grupy spotecznej wyodrebnionej na podsta-
wie wieku i rodzaju wykonywanej czynnosci).

Istotng cze$cig rozdziatu drugiego jest ta poswiecona trwatos$ci i zmiennosci
w stownictwie mtodziezy. Jak zauwaza Piszaca:

Te dwie immanentne cechy odzwierciedlajg sie w jezyku kazdego z pokolenn mtodych
ludzi i sprawiaja, ze kolejne generacje sa rozpoznawane wtasnie przez swoiste stownic-
two, ktérym postuguja sie w swoich wypowiedziach (s. 32).

Za najbardziej charakterystyczne sposoby wzbogacania stownictwa Autorka
uznaje tworzenie nowych wyrazéw, neosemantyzacje, a obok nich postugiwanie
sie wyrazami majacymi niezmienione formy i znaczenia (jak buda, dziupla, belfer,
ku¢). Naktadanie sie leksyki najmtodszej na jej starsze zasoby Badaczka wigze ze
zjawiskiem mody jezykowej. Opisywana trwato$¢ to z jednej strony wspolnota
stownikowa miedzy uczniami i studentami, a z drugiej to, co taczy kolejne pokole-
nia mtodziezy. Zmienno$¢ zas to wprowadzanie do jezyka elementéw nietrwatych,
przemijajgcych, istniejacych tylko w jednej generacji.

Ostatni podrozdziat czesci teoretycznej dotyczy metodologii. Analiza Zré-
det z XX i XXI wieku pozwolita Autorce na rozstrzygniecie, czy jednostka nalezy
do trwatych (poswiadczenie ciggtosci) czy efemeryd jezykowych (wystepowanie
tylko w jednym z badanych okreséw). Takiej analizie Autorka poddata nie tylko
same jednostki, ale tez mechanizmy wzbogacania stownictwa. W swoich badaniach
Matgorzata Pachowicz wykorzystata réwniez narzedzia leksykograficzne oraz me-
tode ankiety sondazowe;j.

Zasadnicza cze$¢ pracy tworza kolejne dwa rozdzialy. Rozdziat trzeci, Trwanie
i mechanizmy zmian odzwierciedlone w stownictwie mtodziezy (s. 43-140), przynosi
rozwazania na temat cech jezyka mtodziezy, jakimi sg ,zmiennos$¢ i niezmiennos$¢
stownictwa” (s. 43). W tym celu Autorka stara sie pokaza¢ kreatywnos$¢ leksykalng
mitodziezy, ktéra ujawnia sie w nieskrepowanej pomystowosci do ciagtego posze-
rzania przez mtodziez repertuaru srodkéw jezykowych miedzy innymi przez roz-
budowang synonimie czy réznorodne sposoby wzbogacania stownictwa. Jednym
z nich sg zapozyczenia zewnetrzne. W leksyce mtodziezowej sg to zapozyczenia
wtasciwe i strukturalne, ktdre ze wzgledu na stopien przyswojenia dzielg sie na cy-
taty, cze$ciowe i catkowicie - realizujg one funkcje ekspresywna jezyka. Zdaniem
Autorki, najwiecej cytatéw pochodzi z jezyka angielskiego, mniej liczne s3 z jezy-
ka francuskiego, hiszpanskiego, tacifiskiego, niemieckiego, a nawet portugalskiego
i wloskiego. W leksyce mtodziezowej widoczne sg rowniez neosemantyzmy, wéréd
ktérych najliczniejsza grupe tworza anglicyzmy, mniejsza stanowig przyktady
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z jezyka hiszpanskiego, tacifiskiego, niemieckiego, rosyjskiego, wtoskiego. Jak do-
wiadujemy sie z kolejnych kart ksigzki, w korpusie zauwazalne s3 takze zapozy-
czenia fonetyczne ,przejete droga stuchowa poprzez nasladowanie ich brzmienia
w jezyku zréodtowym i zapisywane przez mtodziez w sposéb oddajacy wymowe wy-
razu obcego, ale w wielu wariantach pisowniowych” (s. 50) - mamy tu wiec sporo
przyktadéw z jezyka angielskiego, francuskiego, hiszpanskiego, jidysz, z jezyka nie-
mieckiego, rosyjskiego, wtoskiego.

Piszaca w polszczyznie mtodziezy dokumentuje takze liczng grupe przykta-
dow (czasownikéw) powstatych w wyniku adaptacji fleksyjnej za pomocg przyrost-
kéw tematycznych, czasami z roznymi prefiksami. Wsréd derywatéw znajduja sie
miedzy innymi te utworzone od wyrazéw obcych za pomocg formantéw stowotwor-
czych: sufiksalnych (np. googlowaé, lukaé, szrajba¢), prefiksalno-sufiksalnych (np.
olukaé, przylukaé, zaluka¢), sufiksalno-postfiksalnych (np. czilautowaé sie, kraszo-
wac sie), prefiksalno-sufiksalno-postfiksalnych (np. wyczilowa¢ sie, zahajpowac sie);
dla rzeczownikdow sg to w znacznej wiekszos$ci formacje sufiksalne? nalezace do réz-
nych kategorii stowotwdrczych, jak nazwy wykonawcoéw czynnosci (np. Youtuber),
nazwy nosicieli cech (np. sofciak), nazwy narzedzi (np. lukadto), nazwy zenskie (np.
belferka), zdrobnienia (np. afterek), zgrubienia (np. argumencior). Autorka wykazu-
je réowniez, iz w jezyku mlodziezy obecne sg takze ztozenia, w tym hybrydy leksy-
kalne, znieksztatcone zapozyczenia powstate poprzez wymiany glosek, przestawki
czy opuszczenia glosek.

Nastepnie Matgorzata Pachowicz zwraca uwage na wystepowanie w leksyce
mtodziezowej zapozyczen wewnetrznych - wywodzacych sie z r6znych odmian pol-
szczyzny. Zdaniem Autorki, mtodzieZ czerpie przyktady z form dialektalnych (gwa-
ryzmow) oraz regionalizméw, ktére zachowaty sie w zbiorach leksykograficznych
gwary uczniow czy studentéw (por. wykaz skrotéw). Sg to zazwyczaj przyktady
o znaczeniu podstawowym lub nowym. Kreatywno$¢ stownictwa mtodziezowego
uzewnetrznia sie rowniez przez wiaczanie do wspétczesnego zasobu polszczyzny
archaizméw szczegolnie tych semantycznych oraz leksykalnych.

Kolejnym sktadnikiem, ktéry wzbogaca leksyke miodziezows, jest - zdaniem
Piszgcej - stownictwo Srodowiskowe. Postuguje sie nim mtodziez w kontaktach nie-
oficjalnych, najczesciej w celu wyrazenia stosunku emocjonalnego do réznorakich
zjawisk rzeczywistosci i podtrzymania wiezi pomiedzy cztonkami tej grupy spo-
tecznej. Wedtug Badaczki, wsréd jednostek leksykalnych zaswiadcza sie te, ktore
albo nie zmienily swojego znaczenia, albo otrzymaty nowe, dostosowane do realiow
rzeczywistosci. Jest to stownictwo pochodzace z jezyka grup nielegalnych, np. prze-
stepcéw, wieznidw, ztodziei, narkomandéw, a takze z gwary zoinierskiej. Pachowicz
zwraca uwage na istotny fakt, iz bez zmian formalnych i znaczeniowych z polszczy-
zny miodzieZ przejmuje stownictwo wywodzace sie z jezyka narkomanéw. Autorka
zaznacza jednak, ze ,stosowanie przez mtoda osobe slangu narkotykowego moze,
ale nie musi, wskazywac¢ na zazywanie przez nig narkotykéw” (s. 90).

Wedtug Piszacej, w leksyce mtodziezowej mozna odnalez¢ tez elementy
stownictwa zawodowego, np. leksyki sportowej, medycznej, naukowej, w tym

% Jednorazowo zauwazono derywaty z formantem paradygmatycznym.
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informatycznej. Zazwyczaj sa to wyrazy w niezmienionej formie, ktére w jezyku
uczniow i studentdw przyjmuja nowe niespecjalistyczne znaczenia.

Dalszg cze$¢ rozdziatu Piszaca poSwieca na opis kolejnego zagadnienia, jakim
sg frazeologizmy. WigzZe sie to zapewne z tym, iz zwiazki frazeologiczne pojawiaja
sie niemal w kazdym z analizowanych zbioréw leksyki tej grupy spotecznej - za-
réwno w stownikach drukowanych, jak i internetowych. Warto zaznaczy¢, iz Piszaca
zwraca uwage na niezwykta pomystowos¢ mtodziezy w tworzeniu zwiazkow frazeo-
logicznych. Zdaniem Autorki, frazeologizmy te, uzyte w réznych sytuacjach komu-
nikacyjnych, cechuja: kreatywno$¢, innowacyjnos¢, metaforycznosé oraz nietypo-
we, zaskakujace uzycia. Najczesciej dochodzi do modyfikacji kanonicznych postaci
zwigzkow frazeologicznych lub nadaje sie im nowe dotychczas nieznane znaczenia.
Dodatkowo Autorka zaznacza, iZ w procesie powstawania frazeologizméw naj-
cze$ciej wykorzystuje sie mechanizmy metafory i metonimii oraz wieloznacznych
$rodkow jezykowych. Piszaca wydziela rowniez grupe frazeologizméw o funkcji
sprawczej - wykorzystywanych przez mtodziez w okres§lonych sytuacjach komuni-
kacyjnych oraz w celu wyrazenia okre$lonych stanéw emocjonalnych (frazeologi-
zmy o funkcji ekspresywnej).

Zdaniem Piszacej, na wzbogacenie zréznicowanego zbioru stownictwa mto-
dziezowego sktadajg sie takze inne struktury jezykowe typu uciecia, uniwerbizmy,
ztozenia czy kontaminacje. Konstrukcje te wykorzystywane sa najczesciej w celu
wyrazenia emocjonalnego stosunku do otoczenia. Istotny wptyw na stownictwo
mtodziezowe maja uniwerbizmy powstate w wyniku zabiegdw stowotwoérczych:
derywacji sufiksalnej (np. kierus ‘kierownik szkoty’, pisemniak ‘egzamin pisemny’),
derywacji dezintegracyjnej (np. Akadem ‘dom akademicki’, angiel ‘jezyk angielski’),
elipsy cztonéw nazwy wielowyrazowej (np. dziekariski ‘urlop dziekanski’, wycho-
wawcza ‘lekcja wychowawcza’), a takze deadiektywizacji polegajacej na usunieciu
z nazwy wielocztonowej cztonu/cztonédw okreslajacych (adiektywnych), np. lingwi-
styka ‘Instytut Lingwistyki Stosowanej na Wydziale Lingwistyki Stosowanej’, relacje
‘relacje miedzynarodowe na Batkanach’ itp. Mieszcza sie tu réwniez skrétowce sy-
labowe powstate w wyniku abrewiacji, np. filpol ‘filologia polska’, histofilo ‘historia
filozofii’. Autorka wymienia takze ztozenia (np. gimbuda ‘gimnazjum’) oraz konta-
minacje (np. belfuriat ‘nauczyciel pilnujacy uczniéw podczas pauzy’, galopend ‘og6l-
nie o nauczycielce’).

Wedtug Pachowicz, mtodzi ludzie chetnie postugujg sie rowniez aluzja leksy-
kalna. Mtodziez czesto odwotuje sie do stownictwa potocznego, oficjalnego obecne-
go w stylu naukowym czy publicystycznym. S3 to najczes$ciej skojarzenia odnoszace
sie do: 0séb prowadzacych zajecia z okreslonych przedmiotéw, réznorodnych cech
0s6b prowadzacych zajecia, skojarzenia, w ktérych odzwierciedlajg sie subiektyw-
ne oceny wyktadowcoéw przez mtodych ludzi. Skojarzenia te nie tylko zwigzane sa
z rzeczywistoscia szkolng czy uczelniana, ale nalezg do wszelkich zjawisk rzeczywi-
sto$ci otaczajacej mtodych ludzi.

W leksyce mtodziezowej tworzywem do zabawy sa takze eponimy. S3 to gtow-
nie zapelatywizowane nazwy wtasne: imiona, nazwiska znanych postaci (auten-
tycznych lub fikcyjnych), imiona postaci bohateréw ksiazek, filméw, seriali, bajek,
programoéw telewizyjnych, eponimy nawigzujace do tytuléw utwordw literackich,



Artykuty recenzyjne [185]

programoéw telewizyjnych, filméw, seriali. Metonimiczne uzycie nazw wtasnych od-
zwierciedlajg tez nazwy powstate od nazw panstw czy miejscowosci, ktére mtodym
ludziom zapewne kojarzg sie z konkretnymi faktami, jak konflikty zbrojne, rezim,
ludoboéjstwo, zsytki, eponimy odwotujace sie do nazw wtasnych réznych obiektow
czy nazw organizacji lub firm, eponimy wywodzace sie od chrematonimow.

Rozdziat czwarty, Zjawiska kompetencji i zmiany w swiadomosci jezykowej
wspdtczesnej mtodziezy (s. 140-153), stanowi oméwienie ankiety przeprowadzo-
nej na grupie 315 respondentéw, w wieku 19-24 lat, ktérzy w 2016/2017 studio-
wali w PWSZ w Tarnowie. Tematyka badan sondazowych zostata skoncentrowana
na opisie zjawiska trwatosci i zmiennos$ci jednostek leksykalnych nalezacych do
stownictwa mtodziezowego. Materiat jezykowy obejmowat zgromadzone stownic-
two, liczace 79 wyrazow, ktére nalezy do siedmiu kregdéw tematycznych: 1. nazwy
przedmiotéw, 2. nazwy ocen, 3. nazwy 0séb zwiagzanych ze szkotg, uczelnia; 4. na-
zwy szkoly, uczelni; 5. nazwy czynno$ci zwigzanych ze szkola, uczelnia; 6. nazwy
elementéw rzeczywistosci szkolnej, uczelnianej; 7. nazwy elementéw rzeczywisto-
$ci pozaszkolnej, pozauczelnianej. Przeprowadzona ankieta pokazata, iz w jezyku
wspbiczesnej mtodziezy odzwierciedla sie znajomo$¢ stownictwa, ktére mozna
odnalez¢ w publikacjach z minionego wieku. Mtodziez zna sposoby nazwo- i sto-
wotworcze, ktére pozwalajg na tworzenie i bogacenie leksyki, uzycie stownictwa
w znaczeniach niezmienionych, zmienionych lub znacznie poszerzonych, operuje
nie tylko stownictwem $rodowiskowym, ale i leksyka ogdlna.

Prace te zamyka podsumowanie, w ktérym Piszaca podkresla zaréwno krea-
tywno$¢ mtodych ludzi w poszerzaniu zasobu leksyki mtodziezowej, jak i statosc¢
(trwatos$¢) leksyki, oraz mechanizmédw pozwalajacych na bogacenie zasobu leksy-
kalnego mtodziezy. Wedtug Autorki, kreatywnos$¢ odzwierciedla sie w braku barier
i norm w tworzeniu stownictwa, obecnos$ci mody jezykowej, aluzyjnym nawigza-
niem do form i znaczen stownictwa istniejacego w polszczyZnie, wystepowaniu
frazeologizmoéw, dzieki ktérym mozliwe jest specyficzne postrzeganie otaczajacej
rzeczywistosci i jej ocena. Zjawisko statosci (trwato$ci) odzwierciedla sie natomiast
w funkcjonowaniu stownictwa o niezmienionej formie i znaczeniu lub stownictwie
o niezmienionej formie, ale zmienionym znaczeniu. Zdaniem Piszacej, wsrdéd pro-
cesOw nazwo- i stowotwdrczych, nalezy przejmowanie wyrazéw z réznych odmian
polszczyzny, zapozyczanie stownictwa z innych jezykdw, postugiwanie sie archa-
izmami itp. Stalymi mechanizmami wykorzystywanymi przez mtodziez sa uciecia,
uniwerbizmy, ztoZenia, kontaminacje, postugiwanie sie aluzjami leksykalnymi, epo-
nimami czy frazeologizmami.

Piszaca konczy monografie konkluzjg, z ktérej wynika, ze leksyka mtodziezowa
ma charakter dychotomiczny - wyrézniajg ja bowiem dwie wtasciwosci: trwatos¢
i zmienno$¢.

Cato$c¢ uzupetniaja: streszczenie ksigzki w jezyku angielskim (s. 159-162), roz-
wigzanie skrotow (s. 163-165), bogata bibliografia® (s. 167-178), wraz z netografia
(s.179-180).

3 W nurt badan na temat socjolektu mtodziezowego wpisuje sie réwniez dwutomowa

monografia Z. Cygal-Krupy, K. Choinskiej, M. Pachowicz (2016), ktérej zabrakto w recenzo-
wanej pracy.
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Z pelnym przekonaniem nalezy stwierdzi¢, iz praca ta nie jest jedynie rejestrem
zebranego stownictwa miodziezowego, ale interesujagcym studium na temat funk-
cjonowania wspoétczesnej leksyki miodziezowej. Szkoda jedynie, Ze w monografii
nie znalazt sie indeks analizowanych jednostek jezykowych, ktéry znacznie utatwit-
by korzystanie z omawianej pracy.
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